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Abstract 

Nasab al-Sabiyan Abu Nasr Farahi (d. 640 A.H.) has been one of the prominent educational 
works in the cultural realm of Iran. Due to the great popularity of this book, various 
commentaries have been written on it. One of these commentaries, which was written 
around the 9th century of Hijri, is the commentaries on Nisab al-Sabiyan by Murshiduddin 
Ali Sifaki Shirazi. Several manuscripts of this description have been identified in different 
libraries of the world, the oldest of which is kept in the National Library of Turkey. Since this 
work contains important points about history, geography and Persian literature, its 
correction can be very valuable. In this research, we try to first examine the various 
manuscripts of this work and show which manuscripts are more valid. In the next step, we 
will go to the text of the book and by carefully evaluating it, we will try to present some of 
the most important literary, historical and geographical achievements of the text to the 
researchers so that they can use this passage in the researches related to the history and 
culture of Iran, especially in the ninth century. benefit from it. Our work method will be 
descriptive-analytical based on manuscripts and other written or printed sources. 
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 الصبیان سیفکی شیرازیهای تصحیح شرح نصابشناسی و ضرورتنسخه

 4مجتبی مجرد                      3محسن گلدادی

 01/01/1403تاریخ انتشار:  18/09/1402تاریخ پذیرش:  07/07/1402تاریخ بازنگری:  07/05/1402 تاریخ دریافت:  225تا صفحه   205از صفحه 
 

 چکیده

ق.( یکی از آثار برجسته آموزشی در قلمرو فرهنگی ایران بوده است. به 640نصاب الصبیان ابونصر فراهی)د. 

ها که در حدود قرن نهم هجری اند. یکی از این شرحسبب اقبال فراوان به این کتاب، شروح گوناگونی بر آن نوشته

الدین علی سیفکی شیرازی است. چندین دستنویس از این ه شرح نصاب الصبیان از مرشدبه رشتۀ تحریر درآمد

شود. ها در کتابخانه ملت ترکیه نگهداری میترین آنهای مختلف دنیا شناسایی شده که قدیمیشرح در کتابخانه

تواند خورد، تصحیح آن میمیاز آنجا که در این اثر نکات مهمی پیرامون تاریخ، جغرافیا و ادبیات فارسی به چشم 

های گوناگون این اثر پرداخته بسیار ارزشمند باشد. در این پژوهش کوشش شده است نخست به بررسی دستنویس

با ارزیابی  ها اعتبار بیشتری دارد. در گام بعد به سراغ متن کتاب رفته و نشان داده شود که کدام دستنویس  شود و

ترین دستاوردهای ادبی، تاریخی و جغرافیایی متن را به پژوهشگران عرضه ای از مهمدقیق آن تلاش شده است پاره

مند های مربوط به تاریخ و فرهنگ ایران، به ویژه در قرن نهم هجری از آن بهرهشود تا از این رهگذر بتوانند در پژوهش

 ب خطی یا چاپی خواهد بود.ها و دیگر منابع مکتوتحلیلی و بر پایۀ دستنویس -شوند. روش کار ما توصیفی

  الصبیان، شرح سیفکی، نسخه شناسی، متن شناسی.نصاب ها:کلید واژه

                                                
. بجنورد. خراسان . دانشگاه بجنوردی. دانشکده علوم انسانیفارس اتیگروه زبان و ادب. کارشناسی ارشد زبان و ادبیات فارسی 3.
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 بیان مساله  مقدمه و -1

های این تمدن به های مختلفی همچون  فارسی، عربی، ترکی و دیگر زبانهای اسلامی که به زباندستنویس

م نگارش درآمده، دربردارندۀ اطلاعات فراوانی پیرامون تاریخ، فرهنگ، ادب و هنر کشورهای حوزۀ تمدنی اسلا

هاییم. تر تاریخ فرهنگی هر سرزمین، نیازمند بازسازی و احیاء این دستنویستر و ژرفاست. برای شناخت دقیق

و « فهم»بلکه یک تلاش مستمر برای « ادبی»و « کاوانهمتن»بنابراین تصحیح متون کهن، نه فقط یک پژوهش 

قیاس وسیع و گسترده در یک تمدن مورد هایی که در مهای فرهنگی است. در این میان، متنپدیده« تبیین»

ای دارد، زیرا مخاطبان زیاد و گسترۀ جغرافیایی پهناورتری را تحت تاثیر قرار استفاده قرار گرفته، اهمیت ویژه

که مخاطب اندک و گسترۀ بسیار کوچکی  -ها ما را بیش از دیگر متونداده و از همین رو تحلیل و بررسی آن

ها با بینش انتقادی همراه گردد به تدریج سبب کند و اگر این ارزیابیتر نزدیک میعلمی هایبه ارزیابی -داشته

 (.397:1397ترقی و تعالی یک فرهنگ خواهد شد)ر.ک: مایل هروی، 

های آموزشی به ویژه آموزش کودکان داشته، کتاب یکی از آثار پر مخاطب فارسی که تاثیر زیادی در حوزه

شناس ایرانی قرن هفتم هجری ق.( شاعر، ادیب و لغت 640بکر فراهی)د. حمد بن ابینصاب الصبیان ابونصر م

بیت و سراینده کوشیده است در آن معنی برخی از لغات عربی و  200ای است در است. این کتاب منظومه

ها و خانهزبان بیاموزد. این اثر به تدریج متن درسی مکتبای اطلاعات عمومی دیگر را به کودکان فارسیپاره

مدارس شد و به همین سبب در قلمرو زبان فارسی رواجی گسترده یافت. همین رواج گسترده باعث شد به تدریج 

بیت  600و حتی  500های متأخر شمار ابیاتش به ای که در بعضی از دستنویسابیاتی بر آن افزوده شود به گونه

راهی به قلم سیمین غلامیان در دائرة المعارف ؛ نیز ر.ک: مدخل ابونصر ف97-91: 1337رسد)منزوی، می

 بزرگ اسلامی(.

نگارش شرح و حاشیه و تعلیقه بر کتب پراهمیّت از دیرباز در میان دانشمندان و صاحب نظران رواج و رونق داشته 

تاکنون شروح زیادی بر آن نوشته شده که در  نیز از این نظر مورد توجه اهل علم قرار گرفته و الصبیاننصاباست. 

شرح و حاشیه برای آن ذکر شده  38تعداد  410-411صفحات 33جلد ()فنخافهرستگان نسخ خطی ایران کتاب 

 شود:وار به تعدادی از آنها که قبل از شرح سیفکی تألیف شده است، اشاره میاست. در ادامه به صورت فهرست

 (.410 /1390،33ق )درایتی، 737الدین ابن حسام خوافی، متوفی جمالاثر الصبیان شرح نصاب .1
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ق.)درایتی، 817رافع للنصاب و دافع للحجاب اثر احمد بن فقیه محمد بن ابی بکر، متوفی  .2

1390،33/410.) 

 (.410 /33، 1390)درایتی، 9الصبیان اثر محمد بن احمد قراقشی متوفی قرن غنیۀالشبان فی جواب .3

(. آقا بزرگ آورده 410 /33، 1390)درایتی،  9ثر علی بن عمر نجار هراتی، متوفی قرن الصبیان اشرح نصاب .4

)آقابزرگ «      النصابشرح نصاب الصبیان للشیخ علی نجار، کذا نقل عنه فی بعض حواشی شروح»است: 

 (.106: 14تهرانی، بی تا، 

 9ابن حسام هروی متوفی قرن  الدینالدین بن کمالالصبیان، اثر نظامالفتیان فی شرح نصابریاض .5

 (.410 /33، 1390)درایتی،

ذکرته  الفتیانریاضلابن حسام الهروی اسمه »کند: از این اثر این چنین یاد می الذریعهآقابزرگ تهرانی در 

فی المشهد الرضوی عندالمحدث القمی و هی 1350رأیت نسخته العتیقه أولا فی سنه  333ص11فی جلد 

کتبها فی سمرقند فی مدرسه المیرزا محمد سلطان بهادر، ثم رأیت منه  785بقلم محمود الأرسنکی فی سنه 

 (.105 /14تا، بی نسخا اخری أوله )سپاس بی قیاس را که اساس حیاه أناس(. )آقابزرگ تهرانی،

 ق(. 816-740بن محمد جرجانی)الصبیان اثر میر سید شریف، علیشرح نصاب .6

 (.1390،33/410)درایتی،

 (.410 /33، 1390)درایتی، ق.(. 851 -762الصبیان اثر یعقوب بن عثمان چرخی، )شرح نصاب .7

، 1399)درایتی،  10الصبیان اثر محمدکریم بن فصیح الدین دشت بیاضی، متوفی قرن شرح نصاب .8

شرح نصاب الصبیان  للقاضي محمد کریم بن فصیح الدین محمد »نویسد: (. آقا بزرگ این گونه می33/410

ما ، شرح علی أصله و علی ملحقاته التي ألحقها به والده فصیح الدین ک1366الدشت بیاضي، طبع في سنة 

یظهر من أوله. والمظنون ان والده فصیح الدین هوالشارح لبیست باب الذی مر في القسم الاول من هذا 

، والقاضي محمد کریم هذا 908وقلنا انه شرحه باسم الوزیر أمیر علي شیر الذی توفي سنة  131الجزء ص 

ي بعض اجازاته بالمولی کریم ف 945هو الذی عبر عنه تلمیذه الشیخ ابراهیم القطیفي الذی توفي بعد سنة 

تا، آقابزرگ تهرانی، بی«.)الدین الشیرازي کما ذکرناه في )احیاء الداثر من أعلام القرن العاشر( المخطوط

14/ 106.) 

الدین محمد بن علی قایینی، متوفی قرن الصبیان اثر ابومحمد جلالالمعلم یا شرح نصابنصاب .9

 (.410 /1390،33درایتی،)10
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 (.1390،33/410درایتی،)10لصبیان اثر محمد بن جلال قهستانی، متوفی قرن شرح نصاب ا .10

شرح نیکویی است بر نصاب الصبیان ابونصر فراهی و در آن به ضبط دقیق کلمات پرداخته و اقوال لغویین 

 (20/864، 1390کند.)درایتی،نقل می« صحاح اللغه»و « کنزاللغات»را چنانچه اختلافی باشد مخصوصا از 

 (.410 /1390،33درایتی،)10نصاب الصبیان اثر مرشد بن علی سیفکی شیرازی، متوفی قرن شرح .11

 روش پژوهش -2

کوشیم یکی از این شروح یعنی شرح سیفکی شیرازی را بررسی و ارزیابی کنیم. در این ما در این پژوهش می

های درون متنی کتاب را را گیویژشود. سپس های این شرح معرفی و اعتبارسنجی میبررسی نخست دستنویس

تبیین خواهیم کرد و در نهایت مزایای ویژۀ آن را بخواهیم شمرد. ناگفته نماند که تاکنون پژوهشی در باب شرح 

سیفکی شیرازی به زبان فارسی، عربی یا انگلیسی منتشر نشده است و نخستین بار است که این شرح مورد مداقه 

ان ذکر است مطالب ارجاعی به متن شرح نصاب، مربوط به نسخه دستنویس کتابخانه گیرد. شایو بررسی قرار می

 باشد.ملت ترکیه می

 پیشینه تحقیق -3

ی و دیگر های صورت گرفته و نیز مراجعه به سایتبا نگاهی به پژوهش
ّ
های مختلف از جمله ایرانداک، کتابخانه مل

الصبیان سیفکی صورت ، در مورد ضرورت تصحیح نصابمراجع اطلاعاتی، مشخص شد که تاکنون پژوهشی مستقل

 نگرفته است و این اثر بررسی و تصحیح نشده است و از این رو این پژوهش، نو می باشد.

 ضرورت و اهمیت تصحیح نصاب الصبیان سیفکی -4

یت و هوّیت ایراني ا
ّ
ست. با توجه احیاي آثار خطي، گامي مهم در مسیر شنـاخت تاریخ زبان فارسي و توجه به مل

به اینکه این کتاب از آثار ارزشمند قرن نهم و دهم هجری است و تاکنون تصحیح و چاپ نشده است، تصحیح و 

هایی از فرهنگ و ادبیات فارسی در قرن نهم و دهم هجری را بازنمایی کند. این شرح تواند بخشبررسی آن می

رافیایی و اشخاص و هچنین نکات مهم زبانی، ادبی و تاریخی دربردارنده نکات مهمی پیرامون تلفظ واژگان، اعلام جغ

 .است
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 شرح احوال مؤلف -5

فرهنگ اند و فقط در نویسان و مورخان ادبی از معرفی و شرح احوال سیفکی شیرازی غافل ماندهمتأسفانه تذکره

کدام از این شاعران و هیچ( از مرشد شیرازی و چندین شاعر با این نام یاد شده، اما 834: 2پور،)خیام سخنوران

است. در عوض، مؤلفان نویسندگان، ادیب مورد نظر ما نیست و محدودۀ زمانی آنها بعد از زمان سیفکی شیرازی بوده

 سیفکی و شرح نصاب او را معرفی کردهمنابع کتابشناسی و فهارس نسخه
ً
 اند:های خطی مختصرا

الظنون عن اسامی الکتب و الفنون کشفق. در  11قرن حاجی خلیفه، از نخستین کتابشناسانی است که در 

شرح تهذیب به نام  به معرفی سیفکی و اثر دیگر اوتهذیب المنطق علامه تفتازانی  ضمن معرفی شروح نوشته شده بر

و شرح مرشد بن الامام الشیرازی، أوله تهذیب المنطق بتهذیب الکلام في توحید »پرداخته و بیان کرده که : المنطق 

 (.516: 1تا، خلیفه، بی)حاجی« لي الحمد و الانعام الخ ذکر في عنوانه السلطان بایزید بن محمد خان الفاتح و

. یاد کرده است شرح تهذیب المنطقناگفته نماند که سیفکی شیرازی در شرح نصاب خود از اثر دیگرش  با نام 

 ب(. 34:  930سیفکی شیرازی، ←)

در بخش معرفی شرح های نوشته شده بر  الذریعه إلی تصانیف الشیعهبعد از حاجی خلیفه، آقابزرگ تهرانی در 

است. ایشان بر اساس و نویسنده آن پرداختهشرح نصاب الصبیان به معرفی  نصاب الصبیان ابونصر فراهیکتاب 

ان،  درمورد آغاز و کاتب این  نسخه ق. محفوظ در کتابخانۀ آقای سلطانی در تهر  1187نسخۀ خطی مکتوب در 

لمرشد بن علی سیفکی الشیرازی، اوله )حمد نامحدود خداوندی را که منصب شرح »اند: چنین یادداشت کرده

فی  1187نصاب علم و ادب بی شوائب اسباب رنج و تعب (النسخه به قلم  محمد زمان بن محمد موذن فی سنه  

 (14/107تا،)آقابزرگ تهرانی، بی«. 270ه ولدنا المنزوی ایضا فی ص مکتبه آقای سلطانی  فی طهران ، ذکر 

نویسی است که از شرح سیفکی شیرازی یاد بعد از آقابزرگ تهرانی، فرزندش احمد منزوی نخستین فهرست

متن از فراهی، گزارش از مرشد فرزند علی شیفکی »است: های شرح نصاب الصبیان او را نام برده کرده و نسخه

منزوی در ادامه به «. حمد نامحدود خداوندی را که شرح نصاب علم و ادب بی شوایب فکی( شیرازی. آغاز: )سی

-رساله عرفانی از شرف»نویسد: کند. وی در توضیح این رساله میاشاره می رساله عرفانیاثری از پدر ایشان با نام 

الدین محمد، گردآورنده کنزالسالکین در یزد لکالدین علی فرزند عبدالله فرزند محمود شیفکی شافعی، که به سا

، 1350)منزوی،« نگاشته است 861اجازه داده است ... هنگام کوچیدن از شیراز به اواخر شوال  855به سال  
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2/1164.) 

 شرح نصاب الصبیان»آورد: ) فنخا( میفهرستگان نسخ خطینویسان معاصر، نیز در مصطفی درایتی از فهرست

که روزگارش به دست نیامد. شرح نصاب الصبیان فراهی است . شارح این شرح  از مرشد بن علی سیفکی شیرازی

را به دستور امیری آغاز کرده که پیش از انجام آن در گذشته است. آنگاه به خواهش فرزندان و نزدیکان آن امیر، 

آغاز: حمد نامحدود خداوندی را که »پردازد: ام آن میو در ادامه به ذکر آغاز و انج« کتاب را به انجام رسانده است

منصب شرع نصاب علم و ادب بی شوایب اسباب رنج و نصب نصیب طالبان جمال خواهد گردانید...انجام: موجب 

-(  و نیز نسخه868 -869: 201390)درایتی، « مناسبتی است میان آغاز و انجام.کما لا یخفی علی اولی الافهام...

 کنیم.ها خودداری میکند که ما به جهت جلوگیری از اطاله کلام از آوردن آناب سیفکی را ذکر میهای شرح نص

ذکرشده است، برگرفته از اطلاعات  سیفکی و شرح نصابشبه طور کلی، مطالب اندکی که در منابع دیگر دربارۀ 

کوشیم بر اساس هیز کردیم. در ادامه میها پر حاجی خلیفه، آقابزرگ و احمد منزوی است، بنابراین از ذکر دوبارۀ آن

اطلاعات بیشتری پیرامون مرشد الدین سیفکی/ شفکی شیرازی ارائه دهیم. وی در  شرح نصاب الصبیانمتن 

الابصار پوشیده نماند که راقم این ارقام مرشد بن بر ضمایر اولی»تحمدیه کتابش خود را چنین معرفی کرده است: 

ها در اینجا به الف(. در دیگر دستنویس20: 930)سیفکی شیرازی، «ه الله بلطفه...علی الشفکی الشیرازی ادرک

اند ما همین ضبط را ترجیح دادیم، شناسی نیز وی را سیفکی نوشتهجای شفکی، سیفکی دارد و چون منابع کتاب

 نیز خالی از وجه نیست.« شفکی»لیکن ضبط 

توان دریافت که در حدود قرن نهم و دهم ران خود نوشته میعصاز مجموعه اطلاعات و مطالبی که وی دربارۀ هم

کند که الدین علی بیرجندی دانشمند زمان خود به صورتی یاد میکرده است. در یک جا از کمالهجری زندگی می

چنانچه فاضل روزگار کمال الدین علی بیرجندی ادیمت ایام هم»دهد هنوز در آن روزگار زنده بوده است: نشان می

الف(. نظام الدین عبدالعلی 105: 930)سیفکی شیرازی،« اندعالیه در شرح زیج جدید بدین عبارت بیان فرمودهم

توان های نهم و دهم هجری بوده است. بنابراین میدان مشهور سدهشناس و ریاضیق.( ستاره 934بیرجندی)د. 

های پایانی عمرش شهرت بیرجندی در دهههجری بوده، زیرا  900هال گمان کرد که تألیف کتاب در حدود سال

توان تا حدودی پذیرفت که به احتمال قوی مؤلف یعنی سیفکی شیرازی در آن روزگار رقم خورده است. همچنین می

 زنده بوده است.
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بسا تشرع او به تعبیرات و اصطلاحاتی که در مورد حضرت علی)ع( به کار می برد تا حد زیادی تمایل و چه

و قضیه قران السعدین ازدواج او با حضرت »نویسد: دهد. برای نمونه در جایی میا نشان میمذهب شیعه ر 

الف(. در مقدمه  95: 930سیفکی شیرازی،«)امیرالمومنین علی علیه السلام در سال بعد از مراجعت از بدر واقع شد

: 930)سیفکی شیرازی،« ده الامجاد الابرارصلی الله علیه و آله الاطهار و اولا »کتاب نیز پس از درود بر پیامبر، عبارت 

ترین همه بوده به یمن اقبال آن هفت قلعه که محکم»نویسد: ب( را آورده است. همچنین در جایی دیگر می 19

: 930)سیفکی شیرازی،« الصلوۀ و السّلام مفتوح و مأخوذ گشتهحضرت و توجه حضرت امیرالمومنین علی علیه

خورد و همه این در شرح نصاب سیفکی نام و نشانی از سه خلیفه نخست نیز به چشم نمیب(. ناگفته نماند که  97

 گر تشیع مؤلف به شمار آید.تواند نشانقرائن می

کم یک کتاب دیگر نیز پیش از شرح نصاب تألیف شود که سیفکی دست از مطاوی شرح نصاب مشخص می

داشته به احتمال زیاد شرحی بوده بر خطبۀ تهذیب  نام« شرح خطبه تهذیب منطق»کرده است. این کتاب که 

های تعلیم و تعلم بوده است. ها بعد کتاب اصلی حوزهق.( که در روزگار مؤلف و تا قرن 792المنطق تفتازانی)د. 

حق سبحانه تعالی لفظ نور را جهت اطلاق بر ذات مقدس خود اختیار »سیفکی در باب این کتاب چنین آورده: 

ای است دقیق که اشاره اجمالی به آن واقع شد و اندکی از تفصیل له نورالسماوات والارض و این نکتهفرموده که ال

ب(. متأسفانه نتوانستیم  24: 930)سیفکی شیرازی،« ایماین معنی در شرح خطبه تهذیب منطق ذکر نموده

مین جا باید اشاره کنیم که سیفکی دستنویسی از این کتاب بیابیم تا اطلاع بیشتری از مطاوی آن به دست آید. در ه

علاوه بر منطق و صرف و نحو عربی، با بسیاری دیگر از علوم روزگار خود، از جمله ریاضی، جغرافی، نجوم و... آشنایی 

 توان از مباحثی که در ذیل ابیات نصاب الصبیان مطرح کرده به روشنی دریافت.داشته و این فقره را می

 الصبیان سیفکی های شرح نصابدستنویس -6

در مجموعه جارالله ولی الدین افندی  2050ترین دستنویس موجود از این کتاب، دستنویس شمارۀ کهن -1

قمری به خط نسخ  930در کتابخانه سلیمانیه در شهر استانبول ترکیه است. این دستنویس کامل، در سال 

رگ دارد. و در هر صفحه، ابیات ب 157عبدالحسین بن خواجگی بالویی در شهر هرات تحریر شده است و 

ب سیاه نوشته شده است. متن این نسخه، خوانا و خوش 
ّ
آن با جوهر قرمز و توضیحات و شرح ابیات با مرک
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این نسخه به علت  .نویسی دارد. در پایان نسخه ترقیمه نوشته شده استهصفحات رکاب خط است. تمام

 (124: 1922ستفاده شده است. )ر.ک: ناشناخته، قدمت و صحّت به عنوان نسخه اساس در این تصحیح ا

برگ به خط نستعلیق خوش  137. این دستنویس در 3378دستنویس کتابخانه دانشگاه تهران با شماره  -2

ها، این دستنویس با دستنویس ترکیه کتابت شده، اما چند صفحۀ پایانی و انجامه را ندارد. به لحاظ ضبط

دهد که به لحاظ تبارشناسی باید هر کدام ازا ین دو نسخه را از نشان می هاهایی دارد و همین تقاوتتفاوت

ها عموما به لحاظ تباری، به یکی از این دو شاخه یعنی دستنویس یک تبار متفاوت دانست. دیگر دستنویس

 /20، 1390؛ درایتی،  11/3378، 1340اند)برای اطلاع بیشتر ر.ک: دانش پژوه، نزدیک -ترکیه یا تهران

868 .) 

 1195برگ به سال  65 چراغ شیراز. این دستنویس درمحفوظ در کتابخانۀ شاه 4/570دستنویس شمارۀ  -3

هجری به دست محمد حسین بن محمد مقیم به خط نستعلیق کتابت شده است)برای اطلاع بیشتر ر.ک: 

 (.869 /20، 1390درایتی، 

برگ  108المعارف بزرگ اسلامی. این دستنویس در محفوظ در کتابخانه مرکز دایرة  485دستنویس شمارۀ  -4

هجری به دست محمد زمان بن ملا محمد کتابت شده است. این  1187به خط نستعلیق تحریری در سال 

 /20، 1390دستنویس به لحاظ تباری با دستنویس تهران مشابهت دارد)برای اطلاع بیشتر ر.ک: درایتی، 

868 .) 

برگ به سال  219انه مرکزی آستان قدس رضوی. این دستنویس در در کتابخ 36291دستنویس شماره  -5

قمری به خط نستعلیق توسط حسین شاهی کتابت شده است. این دستنویس به لحاظ تباری به  1245

 (. 869 /20، 1390هایی دارد)برای اطلاع بیشتر ر.ک: درایتی، دستنویس ترکیه شباهت

ایم، چندین دستنویس دیگر از این متن ها یاری گرفتهود از آنها که ما در پژوهش خعلاوه بر این دستنویس

ها و مراکز نگهداری نسخ خطی وجود دارد که متأسفانه با وجود تلاش فراوان نتوانستیم به تصاویر در کتابخانه

دهد که شرح سیفکی مورد توجه و اقبال فراوان بوده است. ها نشان میها دست یابیم. کثرت این دستنویسآن

 کنیم:برای آگاهی بیشتر، دستنویس دیگر این اثر را به طور مختصر در ادامه ذکر می

این دستنویس در سال   محفوظ در کتابخانۀ سالار جنگ حیدرآباد هند: 37( 3766دستنویس شمارۀ ) -

 (.166 /9، 1980قمری به خط شکسته نستعلیق شیخ علی غبروش کتابت شده است)محمد اشرف، 1064
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این دستنویس   آباد ترکمنستان:محفوظ در کتابخانۀ فرهنگستان در عشق1/1716س شمارۀ دستنوی -

برگ کتابت شده است)صدرایی خویی،  93قمری به خط نستعلیق عبدالشکور ابراهیم آبادی در 1134به سال 

1383 ،1/ 195.) 

 118تنویس در این دس محفوظ در کتابخانۀ بانکیپور خدابخش پتنای هند: 2980دستنویس شمارۀ  -

: 1925هجری کتابت شده است)عتیق الرحمان،  11برگ به خط زین الدین علي بن شمس الدین الهروي در قرن 

5.) 

کاتبی ناشناس  مر محفوظ در کتابخانۀ عمومی پنجاب لاهور پاکستان:-فرا 478، 2دستنویس شمارۀ  -

 (.292 /14تا،ق کتابت کرده است)منزوی، بیقمری با خط نستعلی 13برگ در اوایل قرن  133این مجموعه را در 

قمری  12این دستنویس در قرن  دستنویس بدون شماره، محفوظ در کتابخانۀ عمومی خیرپور پاکستان: -

 (.292 /14تا، با خط نستعلیق کتابت شده است)منزوی، بی

ای است متاخر که مجموعه محفوظ در کتابخانۀشیخ علی حیدر مشهد:1/1033دستنویس شمارۀ  -

 (.869 /20، 1390توسط کاتبی ناشناس کتابت شده است)درایتی، 

 های شرح نصاب الصبیان سیفکی شیرازیویژگی -7

ۀ نقباء عظام»شرح نصاب الصبیان را سیفکی حسب امر       
ّ
نوشته است. مشخص نیست که این « یکی از اجل

ای خراسان منصب و مقامی داشته است. بنا به تصریح سیفکی، وی دورهفرد چه کسی بوده، اما به احتمال زیاد در 

اند شرحی مبسوط بر نصاب بنویسد. بنا به دلایلی را در خراسان گذرانده است و در همان زمان از وی درخواست کرده

خواهند ی میشود، دوباره از وافتد و پس از مدتی که وی عازم عراق عجم میکه مشخص نیست این کار به تأخیر می

 مفصل است می
ً
نویسد)ر.ک: که در شرح نصاب، تألیفی تحریر کند. وی نیز در نهایت شرح خود را که شرحی تقریبا

 الف(.20: 930سیفکی شیرازی،

از منابع منثور و منظوم پیش از خود بسیار بهره برده است. این منابع  نصاب الصبیانسیفکی در شرح ابیات       

الصبیان. در ت فارسی و عربی بوده است، گاه دواوین اشعار شاعران و گاهی نیز شروح دیگر نصابهای لغگاه کتاب

ها استناد کرده های لغت، وی به چندین کتاب اشاره کرده و بارها در مطاوی اثرش به این فرهنگ لغتمیان کتاب

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2821-1677
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913


 پژوهشهای نسخه شناسی و تصحیح متوننشریۀ علمی 
  :2821ISSN: -E    4913-2783ISSN-1677            حقیق و تصحیح نسخه های خطی ایرانوابسته به انجمن علمی ت   

 

مارۀ    س دورۀ   خ ست  وم           ش  ی ن  اپ  ی  ان        1403(     سال 5)پ  اپ سی  هار و پ  خۀ   vol-5, Issue-1, Mar 2024  www.codicology.ir      ب   215 صف 
 

مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

 اند از:ها عبارتترین این کتاباست. مهم

سیفکی ق(. )ر.ک:  393اسماعیل بن حماد جوهري فارابي)د. از« العربیةتاج اللغة و صحاح »صحاح،  .1

 (.930شیرازی،

سیفکی )ر.ک:  ق(. 518الاسامی از ابوالفضل احمد بن محمد میدانی نیشابوری )د.السامی فی .2

 (.930شیرازی،

سیفکی ق(. )ر.ک:  610اثر ابوالفتح ناصرالدین مطرزی )د.« المغرب فی ترتیب المعرب» مغرب، .3

 (.930شیرازی،

الاشیاء از محمود بن عمر بن محمود بن منصور القاضي الزنجي السجزي )د. قرن الاسماء في مراتبمهذب .4

 (.930سیفکی شیرازی،)ر.ک: (. 8

سیفکی )ر.ک: . ق( 395، از احمد بن فارس بن زکریاء قزویني رازي )د:  «معجم مقاییس اللغة» مقاییس، .5

 (.930شیرازی،

 (.930سیفکی شیرازی،)ر.ک:  ق(. 833)د. عبدالخالق بن معروفمحمد بن  اللغات، ازکنز فرهنگکنزاللغات،  .6

سیفکی )ر.ک:  (.7قرن د. بن عمر قرشی ) از ابوالفضل محمد« الصراح من الصحاح» صراح اللغۀ .7

 (.930شیرازی،

های مختلف به اشعار شاعران یکی دیگر از منابع کار سیفکی بوده است. وی به مناسبت گو اشعار شاعران پارسی

 اند از:ها نام برده و شعر نقل کرده است عبارتترین شاعرانی که وی از آناستشهاد کرده است. مهم

 ب(. 33:  930. حافظ شیرازی )ر. ک: سیفکی شیرازی،1

 الف(. 149: 930.سعدی شیرازی )ر. ک: سیفکی شیرازی،2

 ب(. 52: 930.کاتبی ترشیزی )ر.ک: سیفکی شیرازی،3

 ب(. 65: 930ک: سیفکی شیرازی،.امیر خسرو دهلوی )ر.4

 الف(. 147: 930.عبدالرحمن جامی)ر.ک: سیفکی شیرازی،5

ها بهره برده، شروح دیگری است که پیش از وی دستۀ سوم منابع سیفکی که شاید بیش از دیگر منابع از آن    

بهره گرفته و گاهی نیز به نقد و های خود اند. وی در بسیاری از موارد از این شروح برای تأیید دیدگاهبر نصاب نوشته
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ید دانست که در اکثر کتب طبّیه بی یاء نسبت مذکور است و بعض کتب با»ها پرداخته است برای نمونه: بررسی آن

معتمدعلیه نصاب که به نظر و تصحیح بعض ثقات مشرف شده بود و این فقیر را بر آن اطلاع افتاد، مکسورةالدال 

بعض ثقات هم بر این نهج است و به هرحال معلوم شد آنکه بعض شارحان و ارباب تعلیم  بود و استماع این فقیر از

 نموده تصحیح
ّ

اند این لفظ به حرف جیم، غلط محض است و این تصرّف از ایشان تصحیح نیست بلکه نیست الا

 الف(. 100: 930سیفکی شیرازی، «)تسقیم، کمالایخفی علی ذی الطّبع السّلیم

ب(. متأسفانه وی نام شروحی را که 155الف؛  23الف؛  21: 930شتر، ر.ک: سیفکی شیرازی،)برای اطلاع بی

های گوناگون نصاب ها مراجعه داشته ذکر نکرده است. علاوه بر سه دسته منابع بالا، سیفکی به دستنویسبه آن

ده و به نقد و تحلیل ها یاد کر های دیگر نسخهالصبیان نیز دسترسی داشته و بارها در مطاوی شرحش از ضبط

ب(. از این منظر باید وی را 32ب؛ 26ب؛  24: 930های گوناگون پرداخته است )ر.ک: سیفکی شیرازی،ضبط

نیز به شمار آورد، البته مصحّحی که مبانی تصحیحش بیشتر قیاسی  نصاب الصبیانعلاوه بر شارح بودن، مصحّح 

 است.

 های سبکیویژگی -7-1

 :زبانیبررسی سطح  -7-1-1

های زبانی این اثر، ترین ویژگیشرح نصاب سیفکی زبانی کهن اما آمیخته با واژگان فراوان عربی دارد. از مهم

 توانیم به موارد زیر اشاره کنیم:می

 به کارگیری فراوان جناس: .1

 الف( 20: 930سیفکی شیرازی،یافت.)  درود، وروداش در ضمن اشارتی به اسم سامی .1

از شارحان معالی نصاب التزام  مساهلات صادرهاز ناظم عالیجناب مسامحات واقعه تنبیه بر بعض  .2

 ب(20: 930سیفکی شیرازی،نموده. )

، چه ظاهر مقامباشد در این ودیگری حصری که مقصود می فرجامخجسته نام یکی عدد ابتدا به غیر آن .3

 لف(ا 21: 930سیفکی شیرازی،)الاقسام. مباینت است بین انقسام مقاماز 

های مهم این متن، بسامد بالای واژگان عربی است. کثرت واژگان و کثرت واژگان عربی: یکی از ویژگی .2

جملات عربی به حدی است که در برخی بندهای کتاب از آغاز تا پایان، تنها چند حرف یا واژه فارسی 
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 ت:توان یافت. بسیاری از جملات نیز به همان شکل مرسوم عربی به کار رفته اسمی

العلم و استحکام بنیانه  العلماء الذین بهم نظامالله تعالی الی مراتببه جمیع علوم سیّما به لغت، بلغۀ»

 حضرت ابیه
ّ

ذی هو جالینوس زمانه و نادر عصره و اوانهفی ظلیل ظل
ّ
 20: 930)سیفکی شیرازی،« النبیه ال

 الف(

ل علی»
ّ
 ب(34: 930)سیفکی شیرازی،« هفإن شئت فارجع إلیه و التّوفیق من الله و التوک

وجود لغات ترکی و مغولی: سیچقان، توشقان، لوی، ئیلان، یونت، قوی، پچین، تخاقوی، ایت، تنگوز،  .3

 پارس ئیل.

 :های کهن و ویژۀ برخی واژگان فارسیکاربرد صورت .4

است و لفظ خستگی به این معنی در لغت « ناک شدنجراحت»باید دانست که مقصود ازخستگی،  .1

 الف(. 37: 930سیفکی شیرازی،فارسی واقع است )

رَب به فتحتین غین معجمه و راء مهمله و باء موحده: درختی که آن را  .2
َ

گویند و در اکثر کتب « پده»غ

 ب(.49: 930سیفکی شیرازی،لغت مثل صحاح و سامی و غیرآن سپیدار گفته )

بزرگ « خایَسک»ین مهمله: پُتک، یعنی فِطّیس به کسرتین فاء و طاء مهمله مشدّده ویاء تحتانیه و س .3

 ب(. 53: 930سیفکی شیرازی،آهنگران و به زبان بعضی، چکش بزرگ)

، یعنی زیوری به شکل حلقه که زنان در سردست «نجنبردست»سِوار به کسر و ضم سین و راء مهملین:  .4

 ب(. 54: 930سیفکی شیرازی،خود کنند )

گویند و « منگلی»دست است آن را در بعض بلاد خراسان، بلکه اکنون متعارف آن است که آنچه زیور  .5

سیفکی گویند به کسر میم )« میل» نیز گویند و در فارس و عراق« دستوانه و دستینه»در بعض دیگر 

 ب(. 54: 930شیرازی،

میص به فتح قاف و صاد مهمله بر وزن فعیل.  .6
َ
رته»ق

ُ
یعنی پیراهن و کرته فارسی ماوراالنهر است « ک

 الف(. 57: 930رازی،سیفکی شی)

 ب(. 69: 930سیفکی شیرازی،فارسی او )« خوی»عرق لفظی عربی است و  .7

جذام به ضم جیم ]و[ ذال معجمه، مرضی است که اعضای آدمی به سبب آن خورده شود و نابود گردد  .8

 الف(. 86: 930سیفکی شیرازی،نیز گویند)« بادخوره و خوره»و به فارسی آن را 
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ی است و مقصود، آن امری است که گاهی آدمی را در میان خواب فروگیرد و گران فارسی قوم« سُکاچه» .9

 الف(. 141: 930سیفکی شیرازی،)نماید

سیفکی فارسی قدیم است)« جکاز»یعنی پیشانی و « چکاد»جَبهه به فتح جیم و سکون باء موحده:  .10

 الف(. 151: 930شیرازی،

، لفظی «پاتله»و سکون یاء تحتانیه و راء مهمله: طِنجیر به کسر طاء مهمله و سکون نون و کسر جیم  .11

است فارسی و همانا در اصل پاتیله است و یاء جهت نظم افتاده و آن عبارت است از نوع دیگ مخصوص 

 الف(. 153: 930سیفکی شیرازی،که حلواگران کار فرمایند)

است؛ یعنی « فروزینه»حَصَب به فتحتین حاء و صاد مهملتین و باء موحده، این هر دو لفظ معنی او  .12

 ب(. 73: 930سیفکی شیرازی،هیزم ریزه و خس و خاشاکی که به آن آتش افروزند)

ه، مواضع، احوال، علما، خواطر، نظایر، اشعار، توابع، خُدّام، نُسخ، استفاده فراوان از جمع .5
ّ
های مکسّر: اجل

دقایق، جنان، جوارح، اسفل،  اطفال، نجوم، اذهان، بحور، الفاظ، سوابق، ارکان، اصول، فروع، طباع،

 قوایم.

الفاظ فارسیه، بحور شعریه، اعلام متعلقه، افعال فارسیه، الفاظ  آوردن صفت مؤنث برای جمع مکسّر: .6

مذکوره، علوم مختلفه، بحور مختلفه، طباع سلیمه، الفاظ ثلاثه، اسماء محذوفه، الفاظ مذکوره، کتب 

ادفه، کتب طبیه، جواهرنفیسه، کتب معتبره، مواضع مشکله، علمیه، کتب عربیّه، کتب فارسیه، الفاظ متر 

 سور قرآنیه؛ اما گاهی این قاعده رعایت نشده است: الفاظ فارسی.

 ضمیر مفرد غایب ) او( برای غیر ذی روح: .7

 ب(. 73: 930سیفکی شیرازی،« )فروزینه است« او»این هر دو لفظ، معنی » .1

 الف(. 113: 930سیفکی شیرازی،« )ت در اصل مصدری اس« او»و اوزان، جمع وزن و » .2

سیفکی « )را شبه گویند که...« او»لفظ شبه که درین دو بیت، مراد از آن برنج است و از آن جهت » .3

 الف( 114: 930شیرازی،

 استفاده فراوان از واو ربط برای پیوند بین جمله ها: .8

ب است از کلماتی که اصول و ارکان » .1
ّ
شعر است و اصول مذکور را باید دانست که بحور شعریه مرک

شایبه تغیر عروضیان افاعیل و تفاعیل گویند و آن هشت است و لیکن آنچه در شعر فارسی بی

کثیرالوقوع است چهاراست: مفاعیلن، فاعلاتن، مستفعلن، فعولن و هریک از این اصول را فرعی 
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حور ازتکرار اصول چند هست که به سبب تغیّری که عروضیان آن را زحاف خوانند حاصل شود و ب

و فروع مذکور با ترکیب بعضی با بعضی دیگر حاصل شود و هر بحری مسمّی به اسمی بود نزد این 

طایفه و تکرار ارکان شعر در اشعار فارسی بر وجهی که مقبول طباع سلیمه افتاده بر این وجه 

 الف(. 27: 930سیفکی شیرازی،«)است

 به معنای زیرا:« چه»آوردن  .9

 « چه» .1
َ
 ب(.154: 930سیفکی شیرازی،«)باشدم گاهی به معنی استفهام میلفظ ک

 تأمّل است، از اینجا مرادفه بینهما، فهم می»  .2
ّ

وحش مخصوص « چه»شود و حال آنکه این محل

 الف(. 156:  930سیفکی شیرازی،« )است به دشتی، چنانچه مذکور شد

 بررسی سطح ادبی -7-1-2

های ادبی این متن نیز نشان نثر مصنوع و متکلف دانست. بررسی ویژگی توان تا حدیشرح نصاب الصبیان را می

های ادبی این اثر اشاره ترین ویژگیدهد که عناصر نثر مصنوع در آن کاملا مشهود است. در ادامه به مهممی

 کنیم:می

نصاب و تنبیه بر بعض مسامحات واقعه از ناظم عالیجناب مساهلات صادره از شارحان معالی »اطناب:  .1

پناهی نقاب خفا و گشای توفیق الهی به یمن توجّه روح مقدّس حضرت نقابتالتزام نموده و بالجمله پرده

سیفکی « )احتجاب از چهره مقصود که اتمام شرح مذکور بود به اتمّ وجهی گشود، بحمدالله الملک الودود

 ب(.20: 930شیرازی،

سیفکی ، رایات رنج )ب(20: 930سیفکی شیرازی،)نقاب خفا های تشبیهی: استفاده فراوان از اضافه .2

 الف(.20: 930سیفکی شیرازی،، نایره فطانت )ب( 19: 930شیرازی،

سیفکی )ب(، ارباب طلب 20: 930سیفکی شیرازی،)کاربرد فراوان اضافه استعاری: چهره مقصود  .3

سیفکی )ب(، بارگاه عظمت 19: 930سیفکی شیرازی،)ب(، باب حساب و شمارَش 19: 930شیرازی،

 ب(.19: 930شیرازی،

الف(، از تفسیر چیزی بیرون  59: 930سیفکی شیرازی،) استفاده فراوان از کنایه: بارکردن )تبدیل کردن( .4

 تر(الف(، نزدیک به کارتر )دقیق و صحیح 60: 930سیفکی شیرازی،) آمدن )شرح و توضیح دادن(

 الف(. 67: 930سیفکی شیرازی،)
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 الف(. 82ب؛  109الف؛  62: 930سیفکی شیرازی،):احادیثاستشهاد فراوان به آیات و  .5

استشهاد به اشعار فارسی و عربی: وی بیشتر به شاعرانی چون، حافظ، سعدی، جامی و امیرخسرو دهلوی  .6

ها ذکر نشده است و بعید نیست که برخی استشهاد کرده است. البته اشعاری نیز وجود دارد که سرایندۀ آن

 باشد . ها اثر طبع مؤلفاز آن

الشعرا امیرخسرو دهلوی رحمه الله علیه واقع است آنجا که و لفظ بسند بر وجه مذکور در شعر ملک -1

 مطلع :گفته

 بسند است این که زلف اندر بناگوشت علم گیرد

 یردــم گـشـمفرما عارض خونخواره را کز خط چ

 (.140: 1361ب؛ نیز ر.ک: دهلوی، 65: 930)سیفکی شیرازی، 

الله در غزلی مشهور که حرف ماقبل روی در قافیه آن غزل مکسور است، فروردین رحمهجناب حافظ » -2

 را قافیه ساخته و مطلع آن غزل این است: مطلع

 «آنکه رخسار تو را رنگ گل و نسرین داد            صبر و آرام تواند به من غمگین داد

 (.151: 1383ب؛ نیز ر.ک: دیوان حافظ، 107: 930)سیفکی شیرازی، 

 :همچنانچه مولانا جامی در آن مطلع ادا کرده مطلع» -3

 «کشد سوی توامبرد بخت بد از کوی توام            باز قلاب محبّت میچند روزی می

 (.598: 1378الف؛ نیز ر.ک: دیوان جامی،  147: 930)سیفکی شیرازی، 

 این نمونه: خورد که به احتمال زیاد از خود مؤلف است مانندمواردی نیز به چشم می -4

 من اکنون شنو                         گوش فرا دار که حرفی است نو گرنشنیدی ز

 الف(.42: 930)سیفکی شیرازی، 
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 فارسی قومی -5

های متفاوتی است که در مناطق ها و لهجههای این متن، توجه به گویشترین ویژگییکی از مهم

خوانده « فارسی قومی»های متفاوت را ها و لهجهاین گویشزبان رواج داشته است. سیفکی گوناگون فارسی

های زبان تواند در تاریخ شناخت گویشاست. این بخش از کتاب حاوی مطالب بسیار مهمی است که می

 کنیم:های قومی را ذکر میهایی از این گویشفارسی بسیار با اهمیت تلقی شود. در ادامه نمونه

قِط به فتح همزه و کسر قاف .1
َ
و طاء مهمله: بینو، یعنی آنچه در عراق آن را کشک گویند و در خراسان  ا

 الف(. 120:  930قروت و بینو، همانا فارسی قومی است. )سیفکی شیرازی، 

:  930)سیفکی شیرازی، کِنانه به کسر کاف و نونین : کیش یعنی تیردان و کیش فارسی قومی است.  .2

 الف(. 143

الله به حیره تفسیر کرده. حیره فارسیِ قومی و در بلاد و ناظم رحمه قفا در لغت، پسِ سر را گویند .3

 الف(. 30: 930النّهر مستعمل است. )سیفکی شیرازی، ماورا

رَیطه به فتح راء مهمله و یاء تحتانیه و طاء مهمله: رُگو یعنی چادر یک تخته و رُگو فارسی قومی است.  .4

 الف(. 57: 930)سیفکی شیرازی، 

راره به فت .5
َ

جهد و خدره همانا فارسی قومی ای آتش که بیرون میح شین معجمه و رائین مهملتین: پارهش

 الف(. 58: 930است. )سیفکی شیرازی، 

 ب(. 47: 930دادر یعنی برادر و دادر فارسی ماوراالنهر است. )سیفکی شیرازی،  .6

نان در سر پای خود خَلخال به فتح خاء معجمه و سکون لام و خاء معجمه زیوری به همان شکل که ز  .7

توان کرد اداء ناظم استخراج این اسممی اند و ازبرنجن کردهکنند و بعضی شارحان تعبیر از آن به پای

برنجن همانا ترکیبی فارسی که علم شده و وجه اطلاق این دو ترکیب آن تواند برنجن و پایو لفظ دست

گوییا دست و پای از آن به رنج است و از  بود که چون این هر دو زیور موجب اندک ثقل و گرانی است

نمایند مکتوب شده به تبدیل یاء به واو می« دست و رنجن»این سخن معلوم شد که آنکه در بعض نسخ 

نمایند و اما نونی مناسب نباشد و موافقتی داشته باشد به اداء بعضی عوام که ایشان گاهی باء به واو  می

 بر 
ً
-باشد؛ همطبق بعض لغات فرس است که نون به جای استِ رابطه میکه به رنج  لاحق شده غالبا

 به حسب عهد قدیم 
ً
چنانچه در بعض کتب منطق مذکور است و به هرحال استعمال این دو لفظ غالبا
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گویان به غایت نادر و عدیم است بلکه اکنون متعارف آن است که است  و اگر نه حالا در میان فارسی

را در بعض بلاد خراسان، منگلی گویند و در بعض دیگر دستوانه و دستینه نیز آنچه زیور دست است آن 

 ب(. 54: 930گویند و در فارس و عراق میل گویند.)سیفکی شیرازی، 

 

 گیرینتیجه

الصبیان اثر سیفکی شیرازی، در حدود قرن دهم هجری پدید آمده است. به علت شهرت و اهمیت شرح نصاب

اگونی از آن وجود دارد. این شرح به بررسی مفصل نصاب پرداخته و با نگاهی انتقادی های گوناین شرح دستنویس

های موجود از نصاب الصبیان، علاوه بر شرح به نقد و بررسی نیز پرداخته است. سبک به دیگر شروح و دستنویس

ف می باشد.
ّ
کثرت کلمات عربی،  نگارش این متن، در مواردی ساده و روان، اما در بیشتر مواضع مصنوع و متکل

برای غیر ذی روح، واو ربط « او»های مکسر، صفت مؤنث برای جمع مکسر، ضمیر مفرد انواع جناس، فراوانی جمع

 باشد.های سبکی این اثر میبرای پیوند جمله ها، استشهاد به آیات و احادیث از جمله ویژگی

علمان شیوعی داشته و به د که در میان طالبدههای گوناگونی که از این شرح وجود دارد نشان میدستنویس

آموزشی مورد توجه بوده است. به طور کلی دو تبار احتمال زیاد در برخی مناطق به شکل متنی درسی یا کمک

رسد و دوم های متن قابل شناسایی است: نخست تباری که سررشتۀ آن به دستنویس ترکیه میمتفاوت از دستنویس

باید دستنویس دانشگاه تهران دانست. این دو تبار متفاوت اگرچه اختلافات زیادی ندارند  اش راتباری که سررشته

 های اصلی اختلافات متن را نمایندگی کنند.توانند سرشاخهها میها با آناما به لحاظ همسانی دیگ دستنویس

واژگان کهن و هم دورۀ خویش ترین وجوه اهمیت این شرح در تاریخ زبان فارسی، توجه مؤلف به یکی از مهم

ها نیز توجه داشته است و به ها و گویششناسانۀ بسیاری از واژگان فارسی به لهجهاست. وی علاوه بر بررسی ریشه

توان دریافت که ای به کار برده است. از طریق این اثر میرا در معنای لهجه« فارسی قومی»همین سبب اصطلاح 

ها، شرح نصاب شده است. علاوه بر ایندر مناطق گوناگون ایران به چه شکل گفته می برخی واژگان در روزگار مؤلف

های سنجش یک متن را نیز ، روشالصبیاننصاب های متنکوشد با ارزیابی و نقد ویژگییک اثر انتقادی است و می

 به نمایش بگذارد.
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 عدم تعارض منافع

کنند که هیچ وابستگی یا مشارکتی با هیچ سازمان یا نهادی که منافع میهایشان ذکر شده است تأیید نویسندگانی که نام

ها؛ عضویت، استخدام، مشاوره، مالکیت سهام یا سایر های آموزشی؛ شرکت در سخنرانیالزحمه؛ کمکمالی )مانند حق

ای، صی یا حرفهمنافع مالی؛ و شهادت کارشناسی یا ترتیبات مجوز اختراعات( یا منافع غیرمالی )مانند روابط شخ

 نوشته ندارند.ها، دانش یا باورها( در موضوع یا مواد مورد بحث در این دستوابستگی
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 اسلامی ایران.

 ( .1361دهلوی، امیرخسرو .)به کوشش سعید نفیسی، چاپ دوم، تهران: جاویداندیوان امیرخسرودهلوی ، 

  .ق 930]نسخۀ خطی[. کتابت   2050خانۀ ملت. شمارۀ نسخه .ترکیه: کتابالصبیان شرح نصابسیفکی، مرشد الدین 

 نسخۀ خطی[. کتابت  ق   3378خانۀ دانشگاه تهران. شمارۀ نسخه . ایران: کتابالصبیان شرح نصابکی، مرشد الدین. سیف[

 یازدهم

  .نسخۀ خطی[. کتابت   4/570خانۀشاهچراغ شیراز. شمارۀ نسخه .ایران : کتابالصبیان شرح نصابسیفکی، مرشد الدین[

 ق 1195

 نسخۀ خطی[.  485خانۀدایرۀ المعارف بزرگ اسلامی. شمارۀ نسخه ایران : کتاببیان.الص شرح نصابالدین. سیفکی، مرشد[

 ق1187کتابت  

 نسخۀ خطی[. کتابت   36291خانۀآستان قدس رضوی. شمارۀ نسخه .ایران: کتابالصبیان شرح نصابالدین. سیفکی، مرشد[

 ق 1245قرن 

  (.1383صدرایی خویی، علی .) قم: 1عشق آباد.جلد –انستیتو نسخه های خطی ترکمنستان فهرست نسخه های خطی فارسی .

 کتابخانه بزرگ حضرت آیت الله العظمی مرعشی نجفی )ره(. گنجینه جهانی مخطوطات اسلامی.

 (.1925عتیق الرحمان، محمد.)هند: کتابخانه خدابخش.5.جلد مرآة العلوم. 

 ( .1379مایل هروی، نجیب .)تهران: کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس های خطیانتقادی نسخهپردازی و تصحیح تاریخ نسخه .
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مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

 شورای اسلامی

 ( .1980محمداشرف، حاجی مولانا .)هند: موزه 9، جلد فهرست مشروح فارسی مخطوطات در سالار جنگ میوزیوم و کتب خانه .

 و کتابخانه سالارجنگ.

 اسلام آباد پاکستان: مرکز تحقیقات فارسی 14.جلد اکستانفهرست مشترك نسخه های خطی فارسی پ تا(.منزوی، احمد.)بی.

 ایران و پاکستان .

 ( .1350منزوی، احمد .)ئی.. تهران: مؤسسۀ فرهنگی منطقه3و  2. جلد های خطی فارسیفهرست نسخه 

 (.1337منزوی، علینقی .)تهران: انتشارات دانشگاه تهران.های عربی به فارسیفرهنگنامه . 

 (.1922ناشناخته) ..ترکیه: اوقاف اسلامیه مطبعه سی.فهرست کتابخانه ولی الدین جارالله افندی 
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